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Sunaudotas produktas negali bati laikomas kaip komunalinés atliekos. 18montuotg jrenginj privalu pristatyti j
elektros jrenginiy utilizavimo punktg. Tinkamas panaudoto produkto disponavimas uzkerta kelig negatyviam
aplinkos poveikiui, kuris galéty bati netaisyklingai pasirGpinus atliekomis. Norint gauti daugiau detalios informa-
cijos atlieky utilizavimo tema reikéty susisiekti su savivaldybe, atlieky tvarkymo jmonémis arba su parduotuve,
kurioje buvo jsigytas $is produktas.

Nokalpojosas ierices nedrikst izmest sadzives atkritumos, tas janodod attiecigos elektronisko un elektropreéu
pienem$anas punktos to utilizacijai. Atbilsto$s utilizacijas process likvidé negativu ietekmi uz apkartéjo vidi.

Lai sanemtu precizaku informaciju par izstradajumu utilizaciju jagriezas pie attieciga regionala dienesta vai veikala,
kur iegad ies izstradajumu.

MpnBop Henb3s BbIGPOCUTL Kak OBLIKHOBEHHBIA MyCOp, ero crieyeT cAaTb B COOTBETCTBEHHbIN MyHKT npuema
BMNEKTPOHHbIX M ANEKTPUUYECKIX NPUBOPOB ANA nocreaytoLen yTunmusaumun. CooTBeTCTBEHHbI CNoco6 yTunmsaumumn
JIMKBUAVPYET BO3MOXHOE HEraTUBHOE BIUSIHUE Ha OKPYXatoLLyto cpeay.

[ns nony4eHns Gonee nogpo6HoON MHOPMAaLIMM OTHOCUTENBHO YTUNN3ALMM 3TOFO M3AENUs crieayeT obpaTuTcs B
COOTBETCTBEHHYIO PETMOHaNbHYI0 CIYOy MO YTUNN3aLMM UK B MarasuH, B KOTOPOM Gbino nprobpeTeHo usgenue.




Saugaus ir nenutridkstamo
darbo salygos

1. Bdtinai perskaitykite Sig instrukcijg. Tai padés Jums teisingai sumontuoti ir ilgai
ir be gedimy naudoti prietaisa.

2. Vandens Sildytuvas montuojamas ant sienos.

3. Vandens Sildytuvg galima naudoti tik tuo atveju, jeigu jis teisingai sumontuotas
ir yra idealios techninés buklés.

4. Jeigu ant Salto vandens padavimo | vandens Sildytuvg sumontuotas atbulinis
voztuvas, batina sumontuoti apsauginj voztuva tarp vandens Sildytuvo ir atbulinio
voztuvo ( lie¢ia modelj KDE).

5. Nerekomenduojama montuoti vamzdZziy i$ plastiko vandens padavime j vandens
Sildytuva ir iSéjime i$ jo (liecia modelj KDE).

6. Maksimali vandens temperatira padavime negali vir§yti 70°C.

7. Prie$ pirmg vandens Sildytuvo paleidima, taip pat po kiekvieno jo iStustinimo
(pavyzdziui dél remonto darby), batina pasalinti i§ vandens Sildytuvo esantj org
kaip nurodyta skyriuje “Oro pasalinimas”.

8. Vandens Sildytuvo pajungimg prie elektros tinklo ir apsaugos nuo pazeidimo
patikrinima turi atlikti kvalifikuotas specialista. s-elektrikas.

9. Vandens Sildytuvas batinai turi bati jZemintas.

10. Prietaisas turi bati prijungtas prie skydo su jzeminimo kontdru.

11. Elektros tinklas turi bati apsaugotas diferenciniu i§jungéju ir jrenginais, atjun-
gianciais vandens Sildytuvg nuo tinklo, kuriuose atstumas tarp kontakty poliy
yra ne mazesnis kaip 3 mm.

12. Prietaiso negalima montuoti sprogimui pavojingose patalpose, o taip pat patal-
pose, kur oro temperatlra yra Zemiau 0°C arba yra uzSalimo pavojus.

13. Vandens Sildytuvo sandéliavimas patalpose, kur oro temperatdra gali bati Zemiau
0°C, gali sugadinti prietaisg (Sildytuvo viduje yra vanduo).

14. Batina uztikrinti, kad vandens Sildytuvas baty visada uzpildytas vandeniu. Vanduo
vandentiekio tinkle gali dingti dél oro kam&¢&iy, tinklo gedimo ar avarijos atveju.

15. Draudziama nuimti vandens Sildytuvo dangtj pries tai nei§jungus elektros mai-
tinimo.

16. Ant vandens padavimo rekomenduojama sumontuoti tinklelinj filtrg. PrieSingu
atveju vamzdZiuose esantys neSvarumai gali sugadinti Sildytuva.

17. Susidariusios ant kaitinimo elementy kalkiy nuosédos gali sumazinti vandens
srautg arba sugadinti vandens $ildytuva. Sio tipo gedimui garantija netaikoma.
Vandens S$ildytuvg bei santechnikg batina periodiskai nukalkinti, nukalkinimo
daznumas priklauso nuo vandens kietumo.

18. Batina atminti, kad auk$tesnés nei 40°C temperatdros vanduo yra pakankamai
karstas, ypa¢ vaikams, ir gali nudeginti.

Asmenys su ribotais fiziniais, psichiniais ar protiniais sugebéjimais ir neturintys patirties ir Ziniy, liec¢ian-
Ciy $j prietaisg, neturi juo naudotis, jeigu nebuvo apmokyti naudojimosi prietaisu taisykliy arba $alia
néraprizidrincio jy sauguma asmens.
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Montavimas
|

1.

2.

d

i

~

Trafareto pagalba pazymeéti vandens Sildy-
tuvo vieta.

Iki numatytos vietos atvesti elektros kabelj
ir vandens vamzdzius.

Nuimti vandens Sildytuvo dangtj.
Pakabinti vandens Sildytuvg ant jsukty
varzty, pries tai prakiSus elektros maitinimo
kabelj pro galine sienele.

Prijungti vandens Sildytuva prie elektros tinklo.
IS Salto ir kar$to vandens pajungimo
atvamzdziy pasalinti kam&c&ius.

Prijungti vandens Sildytuva prie vandentiekio.
Atsukti Salto vandens krang ir patikrinti
sujungimy hermetiskuma.

Pasalinti i$ sistemos org pagal punktg ,Oro
pasalinimas”.

10. |sitikinti, kad jungiklis WC3 arba WT3

1.

ijungtas.
Pastatyti j vietg vandens Sildytuvo dangtj.

12. |sitikinti, kad per angas nugarinéje sieneléje

néra galimybés pasiekti elementus, kuriais
teka elektros srové.

Jungiklis WC3/ WT3

a) - jungiklio jungimas

b) - jungta (mygtukas
nuspaustas)

Oro pasalinimas

-

1Sjungti elektros maitinima.

ljungti vandenj (atidaryti karS$to vandens ¢iaupg) tam, kad baty galima pasalinti
org i$ vamzdyno (apie 15...30 sekundziy) kol pradés tekeéti pastovi vandens srové.

ljungti elektros maitinima.




Nustatymas PPE2, KDE2 ir PPVE Kaitinimo mazgas 15 kW tipas

ﬂﬂ ﬂ 9 kBt

Démesio! Sildytuvo nominalig galig reikia nureguliuoti pa- RN
gal turimg evnergetinés linijos galig pries prijungiant jrenginj ﬁ ﬂ 12 kBT
prie tinklo. Sildytuvo reguliavimas galimas dviejy 4-pozici- ENEREN)
niy jungikliy sureguliavimo pagalba: P (galios nustatymas) ﬂ ﬂ 15 Br
ir F| (kiti nustatymai), kurie randasi elektroninéje plyteléje. AR

Norimi reguliavimo nustatymai atsiranda prijungus jrenginj
prie elektros tinklo. Po jjungimo j elektros tinklg PPE2 ir
PPVE Sildytuvy ekrane atsiras skydelio programos versija Eﬁﬁﬁ 18 kBT

Kaistinimo mazgas 24kW tipas

(PW...), o toliau reguliatoriaus programos versija (MSP...) ]
ir nustatyta $ildytuvo nominalios galia (PPE2). ﬁ@ﬁﬂ 21 kBT
Perjungéjy P|padétis (PPE2, KDE2, PPVE Sildytuvuose) it
parodo tokig informacija: Eﬁﬁﬂ 24 kBT
. 1, 2 — nominali Sildytuvo galia, Dalaied

: 3, 4 — kaitinimo mazgo tipas, Kaitinimo m azgas 27k W tipas
Vandens Sildytuve KDE nereguliuoti jungikliy P|— palikti
gamintojo nustatymus. EEEE‘ 27 kBr
Jungikliy F| padétis:
« 1,2 —nereguliuoti! — palikti gamintojo nustatymus. |Pkas spalvinimas rodo jungiklio padéfj
* 3 ON - aktyvuota oro aptikimo kaitinimo mazge sistema,
* 4 ON - blokuoja nustatymus vandens S$ildytuve
Esant jjungtai padéciai PPE2 ir PPVE Sildytuvuose ekranas rodo nustatytg
temperatirg (nustatytg pries jsijungiant Sildytuvui), o taip pat Sildymo indikacijg
ir kitas galimas darbo charakteristikas.

Sildytuvo PPE2 eksploatacija
- |
Vandens S$ildytuvas jungiasi automati$kai, vandens
srautui virSijus 2,5 I/min. Valdymo sistema parenka
reikalingg Sildymo galinguma, priklausomai nuo srauto
dydzio, nustatytos kar$to vandens temperataros ir jte-

kangio $alto vandens temperattiros. Sildymo jsijungimas

signalizuojamas Sildytuvo peréjimu | aktyvig biseng

ir piktogramos §§ildytuvo ekrane atsiradimu. Jeigu
isijlungus maksimaliam $ildymo galingumui jo bus napa-
kankama esanc¢ioms darbo salygoms, ekrane atsiras uzrasas ,HET MOLLUH”". Ekrano
rezimas j darbinj keiciasi Sildytuvo nustatymo metu, kei€iant parametrus (perjungéjo
pasukimas arba paspaudimas). Ekranas uzgesta i$sijungus Sildymo fazei arba po
mazdaug 50 sek po paskutinio parametry nustatymo. Esant vandens Sildytuvo blo-
kavimui prioritetinio prietaiso, pajungto prie kontakty NA, ekrane uzsidega uzrasas
,BITOK NA”. Sildytuvo darbo met u atsiradu s klaidy ar gedimy, ekrane uzsidega
piktograma E ir atitinkamas klaidos tekstas:

electronic
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*  OW>T BX — daviklio jéjime gedimas,

*  OW>T MAKC - maksimalios temperatiros virSijimas

< OW>BO3AO1 - aptiktas oras kaitinimo mazge - daviklio signalas

« OW>BO3MO2 - aptiktas oras kaitinimo mazge - turbinos signalas

Pasdirodzius klaidoms OLLU>T MAKC, OLLI>BpS,El1, OLW>B0O3[2, vandens Sildytuvas
automatiskai atjungs vandens pasildyma. Sildymo funkcija bus atstatyta pasalinus
gedimg ir pasiekus minimaly srauto lyg;.

Temperatiiros nustatymas

Nustatyta temperatira rodoma LCD ekrane. Pasukant perjungéjo rankenéle pagal

laikrodzio rodykle, temperatira padidinama, o pasukant atvirk§¢iai - sumazinama

nustatytoji temperatira. Paspaudus perjungéja, nustatyta temperatira pakeiciama j

vieng i$ atmintyje jvesty temperatary (,praustuvas”, ,dusas”, ,vonia”). Norint pakeisti

atmintyje saugoma temperatirg reikia:

*  spausdami perjungéja, pasirenkam norimg pakeisti temperatira,

*  paspaustiir laikyti apie 3 sek. paspaudus, kol rodoma ekrane temperatira pradés
mirkséti ,

*  pasukdami reguliatoriy nustatome norimg temperatira,

«  patvirtinam pasirinktg temperattrg paspausdami perjungéja.

Jeigu per 3 sekundes pasirinkta temperatira nebus patvirtinta, sistema iSeis i$ para-

metry keitimo rezimo, neiSsaugodama pakeitimy.

Prametry perziira ir nustatymas

Pasukti perjungéjg j minimalios temperatlros padétj, paspausti ir palaikyti paspau-
dus 5 sekundes kol ekrane atsiras uzra$as ,C>YCTAHOB”. Spausdami perjungéjo
rankenéle iSsirenkam mums reikalingg parametra. Kai kuriuos parametrus galima
tik perziaréti (pav. C>T BX arba C>MOLLH), kitus parametrus galima pakeisti (pav.
rySkumg arba kalbg). Spausdami perjungéjo rankenéle, pakeiciamas parametras
(keiCiamas parametras pulsuoja). Nustatant naujg parametra reikia pasukti perjungéjo
rankenéle ir uztvirtinti pakeitimus spaudziant perjungéja. Jeigu naujas parametras
nebus uZztvirtintas, tai po 10 s. grj$ prie pagrindinio meniu ir naujas pakeitimas bus
anuliuotas. Nauji parametrai bus jrasyti atmintyje tik tada, kai i$ meniu iSeiname su
[KOHELI] funkcijos pagalba.

Ekrane parametrai rodomi tokia tvarka:

«  temperatiros nustatymas [C>YCTAHOB] (min nustatymas — maks nustatymas) °C,
«  vandens temperatira jéjime [C>T BX] °C,

* vandens temperatira i$éjime [C>T BbIX] °C,

*  srautas [C>[TPOTOK] — I/min,

*  jjungto galingumo lygis procentais [C>MOLLH] %,

«  Sildytuvo darbo laikas [C>T laikas valandomis],

¢ minimalus rySkumas / budéjimo rezimas [C>CB MWH] (0 CB MAKC),

«  maksimalus rySkumas / darbo rezimas [C>CB MAKC] (CB MUH — 25),




kalbos pasirinkimas [C>PYCCKWW] (POLSKI, FRANCAIS, ENGLISH,
DEUTSCH, PYCCKWW, CESKY),
[T MAKC] Maksimali temperatiros riba (minimalus nustatymas - maksimalus
nustatymas),
Atkreipkite démesj, kad maksimali temperatira bus uzraSyta temperatiry
nustatymy atmintyje,
Bet koks bandymas nustatyti aukStesne temperatira nei uzraSyta maksimali
temperatira bus perspéjamas simboliu (..) rodomy apie .1s,
[TECT] funkcija prieinama tik jgaliotam serviso partneriui
[YCT MOLLUHCT] rodoma Sildytuvo galig nustatyta perjungéjy pagalba,
Paspaudus perjungéja galite patikrinti programos versijas (PW. .., MSP ...)

Sugrjzimas prie gamykliniy nustatymy [3AB YCT] arba sekantis draiveriu
paleidimas [MEPE3AIPY3K]
Funkcijos [BAB YCT] ir [[IEPE3AIPY3K] yra aktyvuojamos nuspaudus ir
palaikius perjungéja (apie 5 s), kad baty rodomas [-]

[KOHEL] iSsaugoti pakeistus parametrus ir iSeiti i§ meniu.

Automatinis iSéjimas i§ meniu (be uzraSymo | atmintj) po mazdaug 5min. nuo pa-
skutinio aktyvumo.

Sildytuvo PPVE eksploatacija

Vandens Sildytuvas jsijungia automatiskai vandens
srautui virSijus 2,5 I/min. Valdymo sistema nusta-
to atitinkamg Sildymo galinguma, priklausomai
nuo tekancio vandens srauto, nustatytos karsto
vandens temperatiros ir jtekancio Salto vandens
temperatiros jéjime. Sildymo jjungimas signali-
zuojamas vandens Sildytuvo peréjimu j aktyvig
busena, ekrano apSvietimo spalvos pasikeitimu
i raudong ir piktogramos é- atsiradimu ekrane.
Jeigu, jsijungus maksimaliam $ildytuvo galingumui,
jis bus nepakankamas esamoms darbo sglygoms,
Sildytuvo ekrane uZsidegs piktograma é-l Sildy-

tuvo ekranas pereina j darbinj rezimag nustatymy pakeitimo metu. Ekranas uzgesta
isijungus vandens Sildymo rezimui arba praéjus apie 30 sek po paskutinio nustatymy
pakeitimo. Jeigu vandens Sildytuvo darbas blokuojamas prioritetinio prietaiso signalu
(kontaktai NA) , uzsidega piktograma @

Jei Sildytuvo darbe atsiranda klaidy, ekrane uZsidega piktograma:
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ERR _ daviklio j¢jime gedimas,

« R -daviklio iSejime gedimas,

« IR - maksimalios temperatdros virSijimas,

« ERR - aptiktas oras Sildymo mazge — daviklio signalas,
- ERR - aptiktas oras Sildymo mazge — turbinos signalas.

Jeigu aptinkama klaida re, , &%, ER® automatiskai iSjungiamas vandens Sildymas. |

normaly darbo rezimg Sildytuvas sugrj$ pasalinus gedimo priezastj ir pasiekus mini-
maly srauto lygj. Jeigu maksimali temperatira Sildytuve apribota, bandant dar pakelti
temperatdrg, Sildytuvo ekrane uzsidega piktograma a .

Temperaturos nustatymas

e L

Virsutingje Sildytuvo ekrano dalyje yra parodytos piktogramos =i [* e kurios

kiekviena uzprogramuotos tam tikrai temperatdrai. Paspaudus bet kurig piktograma

= > "Gmy nustatoma vandens temperatira tokia, kokia yra uZprogramuota tai

piktograma. Paspausta piktograma Sviecia inversijos rezimu m

Norint pakeisti uZprogramuotg temperatirg reikia:

* nuspausti atitinkama piktograma,

*  nuspausti piktogramg dar kartg ir laikyti nuspaudus (apie 3 s) kol temperataros
rodmenys pradés mirgéti,

*  mygtukais A v nustatyti norimg temperatiros reikSme,

e patvirtinti lvesta reikSme nuspaudziant piktograma.

Jeigu per 10 sekundziy pakeitimai nebus patvirtinti arba nebus nuspaudziami tempe-

ratdros pakeitimo mygtukai, jvyks automatinis iSéjimas i§ rezimo ir jvesti duomenys

nebus iSsaugoti.

Parametry nustatymas

Paspaudus ekrane temperataros Iaukelj pereinama j vandens $ildytuvo parametry

nustatqu meniu

Mygtukais A v keigiamas dydis, o mygtukais _ € ' * pereinama prie kito parametro:

+  maksimalios vandens Sildytuvo temperatdros apribojimas,

«  ekrano rySkumo nustatymas (0 20),

«  ekrano rySkumo nustatymas laukimo rezime /rySkumas min/ (0- rySkumas maks.),

« ekrano rySkumo nustatymas aktyviame rezime / rySkumas maks/ (rySkumas
min — 20).

I8eiti i§ nustatymy reZimo galima nuspaudZiant piktograma = arba sistema auto-

matiskai iSeis po 20 s nuo paskutinio parametry pakeitimo.




Parametry perziira

Paspaudus ekrane matavimo vienety Iaukeli@, galima perzidréti Sildytuvo parame-
trus. Spaudziant mygtukus "€ . 3 , paeiliui perZidrimi parametrai:

e srautas

*  jjungto galingumo procentas p

* nominali Sildytuvo galia Px

»  galingumo korekcija P

*  programos versija ir Sildytuvo darbo laikas

«  vandens temperatira j¢jime Tin

*  vandens temperatira iSéjime T

I8eiti i§ nustatymy rezimo galima nuspaudziant piktograma "= arba sistema auto-
matiskai iSeis pragéjus 5 min. nuo paskutinio parametry pakeitimo.

Sildytuvy KDE, KDE2 eksploatacija
|

Vandens Sildytuvas automatiskai jsijungia kai vandens srautas virSyja 2,5 I/min. Pri-
klausomai nuo naudojamo vandens kiekio, vandens temperatdros Sildytuvo jéjime
ir nustatytos kar$to vandens temperatiros iSéjime, sistema automatiskai parenka
atitinkamg Sildymo galinguma. Ant vandens S$ildytuvo korpuso yra sumontuoti indi-
katoriai, rodantys apie:

vandens Sildytuvo jjungima j maitinimo tinkla - Zalias,

Sildymo jsijungima - raudonas.

Kitos Sildytuvo baklés parodomos kombinuotu Zalios ir raudonos spalvos indikatoriy
isijungimu:

Zzalio indikatoriaus impulsy

skaiius priezastis

vandens $ildytuvo blokavimas dél maksimalios leistinos tempe-
1 ratdros i$éjime virsijimo (signalizacija atsijungia vandens srautui
pasiekus reikiamag dydj)

vandens Sildytuvas blokuotas prioritetinio eneregijos vartotojo
perduotu signalu

3 temperatdros jéjime daviklio gedimas

vandens $ildytuvo blokavimas dél oro vandens kaitinimo mazge at-
4 siradimo (signalizacija atsijungia pasalinus oro atsiradimo priezgst;
ir atstacius reikiama srautq)
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Techninis aptarnavimas
|

Filtro valymas:

1.

2.
3.

o

18jungti maitinima ir uzsukti $alto vandens
krang.

Nuimti prietaiso dangtj.

Atsukti $alto vandens padavimo vamzdzio
verZle prie Sildymo mazgo.

18imti tinklelinj filtrg i$ Salto vandens jéjimo
angos.

I18valyti filtro tinklel].

|statyti filtrg j jo vietg ir prijungti vandens
Sildytuva prie vandentiekio tinklo.
Atidaryti $alto vandens padavimo krang ir
patikrinti sujungimy hermetiskuma.
UZdéti j vietg Sildytuvo dangt;.

. Pasalinti i$ sistemos org pagal punktg ,Oro

pasalinimas”.

Bendras vandens Sildytuvo

darbas su kitais prietaisais
.|

Vandens Sildytuvas turi prijungimo kontaktus BLOK ir NA.

BLOK - antraeilio prietaiso atjungimo kontaktai - jsijungus vandens $ildymui nutrau-
kiama grandiné, prijungta prie kontakty BLOK (maks. 0,1A, 250V~)

vandens Sildytuvo jjungimo blokavimo kontaktai, atviras kontaktas NA blokuoja
Sildytuvo jjungima — dirbant kartu su prioritetiniu pagal energijos vartojima jrenginiu.
Prijungimas prie kontakty BLOK ir NA atliekamas laidais 2 x 0,5mm?, pravedant juos
palei deSing vandens Sildytuvo puse. Prijungima gali atlikti tik kvalifikuotas specia-

NA -

listas elektrikas.
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Drosas un nepartrauktas darbibas

lietosanas instrukcija
|

1. Instrukcija minéto lietoSanas noteikumu ievéro$ana nodroSina ieri€u pareizu
uzstadiSanu, ka art ilgstoSu un droSu to ekspluataciju.

2. Udenssilditajs paredzéts stiprinasanai pie sienas.

3. Udenssilditaju drikst ekspluatét tikai tad, ja tas ir pareizi uzstadits, un atrodas
tehniskaja kartiba.

4. Jaudenssilditaja ieejas caurulé uzstadits pretvarsts, tad obligati starp pretvarstu
un tdenssilditaju jauzstada droSibas varsts (attiecas uz Gdenssilditaju KDE).

5. Neizmantot tdenssilditaja, ka ieejas un izejas caurules gumijas vai polietiléna
lokanos savienojumus (attiecas uz tdenssilditaju KDE).

6. Maksimala ddens temperatira padevé nedrikst parsniegt 70°C.

7. Pirms pirmas Gdenssilditaja ieslegSanas, un péc katras tdenssilditaja iztukSosa-
nas (pieméram, péc remontdarbiem) no tdenssilditaja jaizvada gaiss saskana
ar punktu ,Gaisa izvadi$ana”.

8. Udenssilditaja pieslegumu pie sprieguma un parbaudi pret stravas triecienu javeic
specialistam - elektrikim.

. Udenssilditajs obligati jasazeme.

10. Elektribas kabelim jabdt nodroSinatam ar diferencialo slédzi un Iidzekliem, kuri
nodrosSina ierices atslégSanu no elektrotikla, kuros attalums starp visu polu
kontaktiem nav mazaks par 3mm.

11. lerici nedrikst uzstadit spradzienbistamas telpas, ka ari telpas ar temperatdru,
kas zemaka par 0°C.

12. Udenssilditaja uzstadisana telpas ar temperataru, kas zeméaka par 0°C var radit
bojajumu (ieksa ir adens).

13. Jaseko I1dzi, lai Gdenssilditajs patstavigi batu pilns ar Gdeni, kura trikums var
rasties dé| gaisa burbuliem Gdensapgades sistéma.

14. Aizliegts nonemt Odenssilditaja vaku pie ieslégta sprieguma.

15. Sietinfiltra neesamiba auksta Gdens ieeja var izraistt Gdenssilditaja bojajumus.

16. Udens silditaja sildelementa apkalkoSanas var batiski samazinat tdens caurpltdi
un izraisit silditaja bojajumus. Sadi radusies bojajumi neietilpst garantijas servisa
pakalpojumos. Udens silditajam un ta armatdras elementiem regulari javeic at-
kalko$anas pasakumi. So pasakumu periodiskums ir atkarigs no tdens cietibas
pakapes.

17. Jaatceras, ka Gdens temperatdra 40°C ir karsta, tas var novest pie apdegumiem,
Tpasi bérniem.

Personas ar ierobezotam fiziskam, psihiskam vai garigadm iespéjam, un personas kur@m nav prasmes
un zind$anas $Ts ierices ekspluatacija nedrikst ekspluatét bez atbildigu personu klatbdtnes vinu droibai,
vai arT tas nav iepazinu$as ar instruktazu par $is ierices apkalposanu.
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Montaza
|

1. Atzimét Odenssilditdja uzstadisanas vietu
ar komplektacija ietilpstoso trafaretu.

2. Pie uzstadiSanas vietas pievadit elektribas
kabeli un Gdensvadu.

3. Nonemt denssilditaja vaku.

4. Piestiprinat ddenssilditaju ar stiprinasanas
skravém, vispirms ievadot elektribas kabeli.

5. Pieslégt Gdenssilditaju elektribas tiklam.

6. Nonemt korkus auksta un karsta ddens
piesléggaliem.

7. Pieslégt Gdenssilditaju pie Gdensvada.

8. Atvért auksta Gdens padevi un parbaudrt
savienojumu hermétiskumu.

9. lzvadit no sistémas gaisu saskana ar pun-
ktu ,Gaisa izvadi$ana”.

10. Parbaudit, lai slédzis WC3 vai WT3 batu
ieslégts.

11. Uzlikt ddenssilditaja vaku.

12. Parbaudtt, lai caur ddenssilditaja aizmugu-
res atvérumu nebdtu iespéjama piek|uve
elementiem, kuri atrodas zem sprieguma.

Slédzis WC3WT3

a) - sledZaieslégsana

b) - ieslégts stavoklis
(poga piespiesta)

Gaisa izvadisana

-

Izslégt Gdenssilditaja elektribas barosanu.

2. Nodrosinat adens plasmu (atvért karsta Gdens kranu) ar mérki izvadit gaisu no
tdensvada (apméram 15...30 sek.) lidz paradas vienmériga tdens strikla.

3. leslégt Gdenssilditaja elektribas baro$anu.
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Konfiguracija PPE2, KDE2 un PPVE
.|

Uzmanibu. Konfiguracija javeic pirms pirmas tdenssildi-
taja darbinasanas, pie atslégta elektriska sprieguma. To
veic ar divu 4 — poziciju slédzu palidzibu, kuri atrodas
uz plates, apziméti ka P| (jaudas uzstadi$ana) un F| (citi
uzstadijumi). Slédzu uzstadijumu aktualizacija notiek
bridi, kad tiek padots elektriskais spriegums. P&c sprie-
guma padeves Odenssilditaja PPE2 un PPVE uz displeja
izgaismojas vadibas plates programmas nodroSindjuma
versija (PW...), péc tam procesora programmas nodro-
Sinajuma versija (MSP...) un Gdenssilditaja uzstaditas
jaudas lielums (PPE2). Sledzu P uzstadi$ana (attiecas
uz tdenssilditajiem PPE2, KDE2, PPVE):
¢ 1,2 — 0denssilditaja nominala jauda,
¢ 3,4 —sildelementa mezgla tips.
Udenssilditajiem KDE neparlikt slédzus
ripnicas iestatijumi.
Slédzu F| uzstadisana:
* 1,2 —-nemainit! - jasaglaba rdpnicas iestattjumi,
¢ 3 - ON - aktivizéta sekoSanas sistéma gaisa klat-
batnei sildelementu mezgla,
¢ 4 —ON — uzstadijumu blokéSana ddenssilditaja.

, jasaglaba

Sildelementa mezgla tips 15 kW

ﬂ@@ﬂ 9 kBT
%ME 12 kBT
] 56

Sildelementa mezgla tips 24 kW

234

2 3

E - 24480

Sildelementa mezgla tips 27 kW

i B

Pelékais laukums norada slédza
atraSanos vietu

18 kBT

21 kBt

Saja gadijuma adenssilditajos PPE2 un PPVE displeja izgaismojas uzstadita
temperatara (iepriek$ uzstadita), ka art sildiSanas un citu rezZimu signalizacija,

kuri var rasties Gdenssilditaja darba laika.

PPE2 ekspluatacija
.|

Udenssilditajs automatiski ieslédzas pie atbilstosas
caurteces ITmena, kur$ lielaks par 2,5 I/min. Vadibas
sistéma izvélas attiecigu ieslégSanas jaudu, atkarigu
no Gdens caurteces daudzuma, patérina temperatras
uzstadijuma un ienakosas tdens temperatiras. Pie sildl-
Sanas ieslégSanas udenssilditajs pariet aktiva darbiba un
signalizé ar piktogrammu § Ja pie maksimalas jaudas
ieslégSanas ta nebis pietiekama, lai nodrosinatu dotos

electronic

()

darba uzstadijumus displeja paradisies uzraksts ,HET MOLLH". Displejs ieslédzas art
pie uzstadijumu izmainam (slédza piespieSana vai pagrieSana). Displejs izslédzas péc
sildiSanas izslégSanas vai apméram 50 sek. péc pédéjam uzstadiSanas izmainam.
Udenssilditaja bloké$ana ar prioritaras ierices (klemme NA) signalu tiek signalizéta
ar tekstu: ,BITOK NA”. Udenssilditaja darbiba k|idu paradisanas tiek izgaismota ar

attiecigu k|adas tekstu un piktogrammu E:
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*  OW>T BX — nestrada devéjs ieeja

*  OW>T MAKC - parsniegta maksimala temperatara

«  OW>BO3A1 - gaiss sildelementa mezgla — devéja signals

+  OW>B0O3MO2 - gaiss sildelementa mezgla — turbinas signals

KlGdu paradi$anas gadijuma OLW>T MAKC, OLW>BO31, OLWI>BO32 tdenssildita-
jam izslégsies sildiSana, atgrieSanas normala rezima notiks péc iemesla novér§anas
un atbilsto$a Gdens plismas limena sasniegSanas.

Temperatiiras uzstadiSana

Uzstadita temperatlra izgaismojas uz LSD displeja. Slédza pagrieSana pa labi

palielina uzstadito temperatru, bet slédZa pagrieSana pa kresi pazemina uzstadito

temperatiru. UzspieSana uz slédza parslédz no uzstaditas temperatiras uz kadu

no temperatram, kuras ievaditas atmina. Turpmaka uzspieSana uz slédza rada

nakos$o ievadito temperatdru atmina (secigi ,ymbiBanbHuK”, ,ayw”, ,BaHHa”). Dotos

uzstadijumus maina:

*  spiezot slédzi izvélamies temperatdru, kuru jaizmaina,

*  piespiest un pieturét slédzi lidz momentam, kad temperatiras raditajs sak mirgot
(apméram 3sek.),

*  pagriezot slédzi uzstadam jaunu temperatiras lielumu,

*  apstiprinam uzstadijumu ar slédza piespieSanu.

Ja 3 sek. laika neapstiprina izmainas, notiks izieSana no uzstadiSanas reZima tas

neievadot atmina.

Konfiguracija un parametru parskats

Slédzi parslégt uz minimalo temperatdru, nospiest slédzi un pieturét 5. sekundes,
Iidz paradas uz displeja [>YCTAHOB]. PagrieZot slédzi izvélamies mums intere-
séjosSo parametru. Daziem parametriem redzami tikai to lielumi (piem. >T BX unu
>MOLLH), bet citus var konfigurét (piem. spilgtumu vai valodas izvéli). Lai izmainttu
parametrus janospiez slédzi (lielums saks mirgot), pagriezot slédzi uzstadit jaunu
lielumu, apstiprinat ar slédza nospieSanu. Ja jaunais lielums nebis apstiprinats, tad
péc 10. sekundém, neveicot citas darbibas notiks atgrieSanas galvenaja izvélné un
jaunais lielums tiks anuléts. Parametru izmainu ievadiSana atmina notiek tikai ar
izieSanu no uzstadijumiem ar funkcijas [>KOHELI] palidzibu.

Parametri izgaismojas secigi:

* [>YCTAHOB] temperatiras uzstadisana (minimala - maksimala) - C°

* [>T BX] temperatiras lielums ieeja - C°,

* [>T BbIX] temperatdras lielums izeja - C°,

*  [>MPOTOK] plasma — I/min.,

* [>MOLLH] ieslégtas jaudas lTmenis -%,

*  [>T-Bennunna v] Odenssilditaja darba laiks,

*  [>CB MWH] minimalais spilgtums/gaidisanas rezims (0-CB MAKC),

*  [>CB MAKC] maksimalais spilgtums/aktivais rezims (CB MWH-25),
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* [>PYCCKWU] valodas izvéle (POLSKI, FRANCAIS, ENGLISH, DEUTSCH,
PYCCKWW, CESKY),
* [>T MAKC] maksimalas temperatiras ierobezo$ana (minimalas uzstadisana —
maksimalas uzstadisana),
- jaatceras, ka maksimalas temperatiras ierobeZo$ana bus ievadita arT tem-
peratlram uzstaditam atmina,
- katrs méginajums ievadit augstaku temperattru par uzstadito maksimalo
temperatiru signalizé apméram 1. sekundi ar simbola izgaismosanos,
*  [>TECT] funkcija pieejama tikai specialistiem no autorizéta servisa,
*  [>YCT MOLUHCT] izgaismojas udenssilditaja jauda, uzstadita ar sledzu palidzibu,
- nospiezot slédzi varam parbaudit programmas nodros$inajuma versiju (PW...,
MSP...),
- atgriezties pie ripnicas uzstadijumiem [>3AB YCT] vai veikt parladéSanu
[MEPE3AIPY3K],
- funkcijas [>3AB YCT] un [MIEPE3AIPY3K] aktiviz&jas péc slédza piespieSanas
(turét apméram 5. sekundes) Iidz paradas [--],
¢ [>KOHEL] uzstadito parametru apstiprina$ana atmina un izeja no izvélnes.

Automatiska izeja no izvélnes (bez parametru izmainam atmina) notiek péc 5. minatém
no pédéjo darbibu momenta.

PPVE ekspluatacija

Udenssilditajs automatiski ieslédzas pie atbilstosas
caurpludes, kura lielaka par 2,5 I/min. Vadibas sis-
téma izvélas attiecigu ieslég$anas jaudu atkariba
no caurplides lieluma, uzstaditas ddens patérina
temperatdras un ienako$a tdens temperatiras.
Pie sildisanas ieslegSanas tdenssilditajam parejot
aktiva stavoklt izmainas apgaismojums uz sarka-
nu un paradas piktogramma é Ja pie ieslégtas
maksimalas Udenssilditaja jaudas ta ir nepietie-
kama uzstaditiem darba apstakliem uz displeja
paradisies piktogramma i-l Displejs ieslédzas
darba reZima ari pie uzstadijumu izmainam.
Displejs izslédzas péc uzsildes izslégSanas vai 30 sek. péc pédéjam uzstadijuma
izmainam. Udenssilditaja prioritaras ierices (klemme NA) blokéSanas signals signalizé
ar piktogrammu @
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Udenssilditaja darbibas k|Gdas izgaismojas ar piktogrammam:

+  BR _nestrada devéjs ieeja,

« ERR _nestrada devéjs izeja,
« ERR - maksimalas temperatiras parsnieg$ana,

« ERR - atklats gaiss sildelementu mezgla — devéja signals,

« ERR - atklats gaiss sildelementu mezgla — turbinas signals.

Ja atklata kluda Fre, , At » e Gdenssilditajam izslégsies sildi$ana, atgrie$anas nor-

mala rezima notiks péc klidas novérsanas un atbilsto$as tdens caurplides lTmena
sasnieg$anas. Ja maksimala temperattra ierobeZota, tad pie méginajuma uzstadit
augstaku temperatdru displeja paradisies piktogramma a .

Temperatiras uzstadiSana

Udenssilditaja displeja aug$éja dala izvietotas piktogrammas ‘=g . (% g kuram

atbilst uzstaditas temperataras atmina. Uzspie$ana uz vienu no piktogrammam (s

"I "eme uzstada temperatiiru saskana ar ievadito atmina lielumu, izvéléta reZzima

piktogramma bis izgaismota

Lai izmainitu ievadito temperatiras Ilelumu javeic §adas darbibas:

»  uzspiest uz attiecigas piktogrammas,

*  piespiest piktogrammu vélreiz un noturét ltdz bridim, kad temperatdras lieluma
raditajs sak pulsét (apméram 3 sek.),

* arpogam M W uzstada jaunu temperatiras lielumu,

. apstiprinétT'zFair)as ar piktogrammas nospie$anu.

Ja 10 sek. laika izmainas nebis apstiprinatas vai ar nospiedisim citas temperatdras

piktogrammu, notiks izieSana no uzstadiSanas rezima un izmainas nebds ievaditas

atmina.

Konfiguracija

Uzspiezot displeja uz izgaismoto temperatﬂraslaukumu parejam uz ddenssilditaja

konfi gurécijas rezimu.

Ar pogam h v izmainam lielumu, bet ar pogam “€ ¥ | parejam secigi pie pa-

rametriem:

. maksimalas temperatiras ierobezo$ana,

« displeja spilgtuma uzstadisana (0-20),

» displeja spilgtuma uzstadisana gaidiSanas rezima /spilgtums min./ (0-spilgtums
maks.),

+  displeja spilgtuma uzstadisana aktiva rezima /spilgtums maks./ (spilgtums min.-20).

Izeju no uzstadisanas reZima notiek ar piktogrammas |+ nospie$anu vai, apméram,

20 sek. péc uzstadijumu izmainu veikSanas.
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Parametru apskate

Uzspiezot displeja uz izgaismoto @ laukumu varam apskatities dazus parametrus,
spieZot pogas _ € . ¥ secigi redzam:

e pliasmu

«  procentudli - ieslégto jaudu P

¢ Odenssilditaja nominala jaudu P,

*  jaudas korekciju P

*  programmas versiju un Odenssilditaja darba laiku

+  temperatiru ieeja Tin

«  temperatdru izeja Tout

Izeju no uzstadisanas rezima notiek ar piktogrammas _ = nospieSanu vai p&c 5 min.
péc uzstadijumu izmainu veikSanas.

KDE, KDE2 ekspluatacija
|

Udenssilditajs automatiski ieslédzas pie atbilsto$as caurplides, kura lielaka par 2,5
I/min. Vadibas sistéma izvélas attiecigu ieslégSanas jaudu atkariba no caurplides
lieluma, uzstaditas Gdens patérina temperatlras un ienako$a tdens temperataras.
Uz Gdenssilditaja korpusa atrodas indikatori, kuri signalizé:

za|$ — Udenssilditajs pieslégts pie elektribas tikla,
sarkans — sildiSanas ieslégSanas.

Citi Gdenssilditaja darba stavok|i tiek tiek raditi ar kombinétiem zala un sarkana
signala kombinacijam :

Zala indikatora impulsu
, lemesls
skaits
1 Udenssilditaja blok&$ana — parak augsta temperatira izeja
2 Udenssilditajs noblokéts ar signalu no prioritara elektroenergijas
patérétaja (ierices)
3 TemperatQras devéja ieeja bojajums
4 Udenssilditaja blok&é$ana — gaisa paradisanas sildelementu mezgla
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Tehniska apkope

Filtra tiriSana

1.

2.
3.

o

Atslegt elektribas padevi un noslégt auksta
tdens padevi.

Nonemt Gdenssilditaja vaku.

Atvienot pie flanéu mezgla auksta tdens
padeves savienojumu (ar uzgrieznu atslé-
gu 22 japietur flanc¢u mezgls).

Iznemt sietinfiltru no ieplddes pievienojuma.
1ztTrit sietinfiltru.

Uzstadit sietinfiltru atpaka] un savienot
savienojumu.

Atgriezt auksta Gdens padevi un parbaudit
savienojuma hermétiskumu.

Uzlikt 0denssilditaja vaku.

Izlaist gaisu no sistémas saskana ar pun-
ktu ,Gaisa izvadisana”.

Kopiga darbiba ar citam iericém

Udenssilditajs aprikots ar klemmém BLOK un NA.

BLOK - klemme, lai izslégtu sekundaru elektroierici, pie sildiSanas ieslégSanas

notiek kédes parravums pieslégumam pie klemmém BLOK (maks. 0,1A 250V~).

NA - Gdenssilditaja ieslégSanas blokéSanas klemmes, atvienotas klemmes NA bloké
sildi$anas ieslégSanos — kopiga darbiba ar prioritaru elektroenergijas patérétaju.

Pieslégsanu pie klemmém BLOK un NA veic ar vadiem 2x0,5mm?, pievadot tos
Gdenssilditaja iekSpusé no labas puses. Pievienojums javeic specialistam-elektrikim.

LT,LV;RU-045A_f.595
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Tehniskie dati
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Ycnoeus 6e3onacHoli u

6e3nepeboliHoli pabomabi
|

1. O3HaKoMMneHMe C HacCTOSALMM PYKOBOACTBOM MO 3KCNyaTauuu no3BonuT
npaBuIbHO YCTAHOBUTb W UCMONb30BaTb NpUGop, obecneunt ero ANUTENbHYO
6e3aBapuiiHyto paboTy.

2. BopoHarpeBaternb NpegHasHayeH afs YyCTaHOBKU Ha CTEHE.

3. BopoHarpeBaTenb MOXHO 3KCMIyaTUpoBaTb TOMbKO B Criyyae, ecrnv OH npa-
BWJIbHO YCTAHOBMEH W HAXOANUTCSA B 6e3ynpevyHOM TEXHUHYECKOM COCTOSIHUN.

4. Ecnu Ha BxogHoW Tpybe B BogoHarpeBaTenb yCTaHOBMEH 06paTHbIN KnanaH,
TO crepyeT 0bsi3aTenbHO YCTaHOBUTb knanaH 6e30nacHOCTH Ha oTpeske Mexay
BofoHarpesartenem n obpatHbIM knanaHom (kacaetcs BogoHarpesatens KDE).

5. He cnepyet yctaHaBnmBaTh TpyObl M3 UCKYCCTBEHHbLIX MaTepranoB Ha BXOAE B
BOJOHarpeBaTenb 1 Ha Bbixode U3 Hero (kacaetcsi BogoHarpesatenst KDE).

6. MakcvmanbHas TemnepaTypa BoAbl Ha BXOAE He MOXET NPeBbICUTbL BenuimHbl 70°C.

7. Tepen nepBbIM 3anMyckoM BOAoOHarpeBaTensi U Nocre Kaxaoro Bbinycka W3
BOJOHarpeBaTensi BoAbl (Hanpumep B CBS3W C PEMOHTHbIMK paboTamu), u3
BoJoOHarpeBartens cnegyet yaanuTb BO3AyX COrnacHo n. ,Yaanexnve sosayxa’.

8. TMopknioveHne BogoHarpeBaTens K CETU M MPOBEPKY 3alUuThl OT NMOpakeHUs
TOKOM [IOMMKEH OCYLLECTBUTL CMELMAnMCT-3MeKTPUK.

9. BopoHarpeBatenb Heo6xoauMo 0b6s3aTenbHO 3a3eMNUTh.

10. MpwuBop gomkeH BbiTb NOAKMIOYEH K 3MEKTOLLUMTKY C KOHTYPOM 3a3eMIeHus.

11.  OnekTponpoBoaka AomKHa GbITh 3alUmLLieHa AnddepeHUmMansbHbIM BbiKntoYaTenem u
cpeAcTBamm, 06ecrneymBaroLLVIMm OTKIOYEHNE NPMBOpPa OT ANEKTPOCETH, B KOTOPBIX
paccTosiHue Mexzay KOHTaKTaMu BCex MoslocoB COCTaBNSET HE MeHee 3 MM.

12. YCTpOWCTBO Henb3s ycTaHaBNMBaTh BO B3PbIBOOMACHbIX MOMELLEHUSIX, @ Takke
B MOMELLEHNSIX C TEMMEPATYPOI OKpyxatoLLero Bosayxa Hike 0°C.

13. XpaHeHune BopoHarpesaTensi B NoMeLleHUN C TeMNepaTypon OKpyxatoLen
cpeabl Hwke 0°C MOXEeT NpUBECTU K €ro HEMCNPaBHOCTM (BHYTPU HaxoamTcs
BOAaA).

14. CnepnyeT cneauTb, YTOObI BoAoOHArpeBaTerb NOCTOAHHO Obin 3anonHeH Bo4ow,
OTCYTCTBME KOTOPOW MOXET MPOU30MTH B CBSA3M C BO3AYLUHbIMM Mpobkamu B
ceTv BoAgonpoBsoda.

15. 3anpeliaeTcs CHMMAaTb KpbILLKY BOoAOHarpeBaTens npu BKMNIOYEHHOM 3MeKTpo-
nuTaHum.

16. OTcyTCTBME CeTHATOrO (hMLTPa Ha BXOAE XONOAHOW BOAbI YTPOXaEeT MONOMKOM
BOJoOHarpeBaTens.

17.  Ocax/qeHune Hakvunu Ha HarpeBaTeNbHbIX ArleMeHTaX BOAOHArpeBaTensi MOXET 3Ha4NTeNb-
HO OrpaHMYUTL NPOTOK BOAbI 1 MPUBECTM K NONOMKe BofoHarpesartens. Bbixoa 13 cTpost
BOZOHarpeBaTenst M BO3HWKLLWIA yLLepb He NoanexuT rapaHTun. W3 BopoHarpesatens u
apmaTypbl Nepyoanyecku criegyeT yAansaTb Hakunb. YactoTa yaaneHus Hakvunm 3aBucut
OT XECTKOCTU BObI.

18. CnepgyeT nomMHUTb, 4TO Temnepatypa Boabl 40°C MOXET BOCNPUHMMATBLCS Kak
ropsiyasl, 0CO6EHHO AETbMU, U MOXET NPUBECTU K TEPMUYECKOMY OXOTY.

Jluya c ozp: o] A unu unu He HaebIKo8
U 3HaHUU, Kacaroujuxcs 3moeo npubopa, He AomKHbI Mo y Ui €cru He Hi nod npu-
cmompom 3a ux € unu He npownu Ha memy amozo npu6opa.
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MoHmax
|

1.

C nomouupbto Tpadapeta OTMETUTb MECTO
pacrnonoxeHust BogoHarpeBarerns.

2. TogBecTu k MECTy pacrofnoXeHUs anek-
TpUYECKYIO NPOBOAKY M BOOOMNPOBOA,.

3. CHATb KpbILWKY BOAOHarpeBaTens.

4. YcTaHOBWTb BogoHarpeBaTteflb Ha Kpe-
NeXHbIX BUHTax, NpeaBapuTENbHO BBEAS
kabenb NUTaHus.

5. TNoakntounTb BOAOHarpeBaTerb K 3nekTpu-
Yeckou ceTu.

6. YoanuTb 3arnyLiku u3 natpy6koB nogkIto-

YeHUsi XONOAHOM 1 ropsiveit BoAbl.

7. TNopcoeanHuTb BogoHarpesaTenb K BOAo-
npoogay.

8. BknounTb nogayy XonoaHoM BoAbl U Npo-
BEPUTb rEPMETUYHOCTb COEAVNHEHWIA.

9.  YganuTb BO3AyX U3 CUCTEMbI COrNacHo n.
LYaaneHue Bo3sgyxa’.

10. Y6eauTbes, YTo Bhiknodatens WC3 vnum
WT3 BKIOYEH.

11. YcTaHOBWTb Ha MECTO KpbILLKY BoAoOHarpeBaTens.

12. Y6egutcs, 4TO Yepe3 OTBEPCTUS B 3a[HeW CTeHKe BoJoHarpeBaTens HeT BO3-
MOXHOCTW AOCTYyNa K areMeHTaM, HaxXoAALMMCS Mo HanpskeHneM.

Boiknodamens WC3/ WT3

a) - BKIIOYEHUE BbIKMoYamens
b) - 8KmOYEHHOE COCMOSHUE

(KHorka Haxama)

YOaneHue eo3dyxa

-

BbikntounTb ANEeKTpnyeckoe nuTaHne BogoHarpesartens.

BkntounTb NpoTOoK BoAdb! (OTKPbITh KpaH ropsiien Bogpl) C Lienbio yaaneHusi Bo3-
ayxa n3 Tpybonposoga (okono 15...30 cekyHA) A0 MOSIBIIEHUS paBHOMEPHOW

CTpyw BOABbI.
BKntounTb 3neKkTponuTaHue.
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Kondpuaypauyus
|
BHumanune! KoHdwmrypaumio cnegyet npoussecTtn nepeq
nepBbIM 3aMyckoM BOfIOHArpeBaTensi, Npy BbIKIIOYEHHOM
nuTaHnn. OCyLeCTBNSIETCS NPU NMOMOLLY YCTAaHOBOK ABYX
4- NO3NLMOHHBIX NepekntodaTteneit, 0603Ha4eHHbIX kak
(ycTaHoBKa MOLLHOCTW) 1 | (Apyrue ycTaHoBKw), KOTOpble
pacnonoxeHbl Ha ANEKTPOHHOW Nnate. AKTyanuaaums ycra-
HOBOK NepekntoyaTeneii ocyLLECTBAETCS B MOMEHT nofayn
anekTponuTaHus. Mocne nogaun HanpskeHUst B BOAOHa-
rpesatenax PPE2 u PPVE Ha gucnnee BbiCBEYMBAETCA |
BepCUsi NPOrpaMMHOro obecneyeHust NnaHenm ynpaenexus @MWH 18 kBT
(PW...), 3aTem Bepcusi nporpamMmHoro obecneyeHust npo- 33
ueccopa (MSP...) n BenuunMHa yCTaHOBNEHHON MOLLHOCTU wawa
BofoHarpesatens ( PPE2). YctaHoBka nepekntovartenei S
(ans BopoHarpesateneit PPE2, KDE2, PPVE): e
* 1, 2 - HOMMHanbHas MOLLHOCTb BOOHarpeBaTens, EEE@ 24 xBr
* 3,4 -Tun HarpeBaTenbHOro yana,
B BogoHarpesatenax KDE He nepecTaenaTh nepekniova- | HarpesatensHsiit yaen Tun 27kBT
Tenen P| - COXpaHWUTb 3aBOACKVE HACTPOMKN.
YcTaHOBKa nepekroyatenei EEE 27 Bt
. 1, 2 - He nepecTaHaBnuBath! - creayeT CoXpaHuTb e

3aBO,ElCKyf0 yCTaHOBKy, pOe None NoKa3bIBaeT NONOXEHUe nepeknioyarens
*  3-ON -aKkTuBnpoBaHa NporpamMmma KOHTPOMS Hanmn4mns BO3AyXa B HarpeBaTernbHOM ya3re,
* 4 -ON - 6rokvpoBka yCTaHOBOK B BOlOHarpeBsarene.

B atom cnyyae B BogoHarpesatensix PPE2 n PPVE Ha gucninee BbicBeuMBaeTcs 3a4aH-

Hasi TemnepaTypa (yCTaHOBNEHHasi paHee) 1 OCYLLECTBSETCS CUrHaNM3aLms Harpesa

1 BCeX BO3MOXHbIX B NpoLiecce aKCnnyataLmm paboynx cocTosiHMiA BogoHarpesartenst.

Akcnnyamayus PPE2 electronic
|

HarpesatenbHblil y3en Tun 15kBT

9 kBt

15 kBT

HarpeBatenbHblit y3en Tun 24kBT

21 kBt

3

1

BopoHarpeBatenb BkIl04aeTCS aBTOMaTUYECKW NPY YPOBHE
npoToka cBbille 2,5 n/MuH. Cuctema ynpaeneHus Bbibupa-
€T COOTBETCTBYIOLLYI0 MOLLHOCTb BKIMIOYEHWS, 3aBUCUMYIO
OT BEMNMYMHBI NPOTOKA BOAbI, YCTAHOBIEHHON TeMnepaTypbl
notpebneHns n TeMmnepaTypbl BoAbl Ha Bxoge. BknoyeHne
Harpesa CUrHanmanpyeTcs Nepexofom BofoHarpeBartens B
aKTMBHOE COCTOSHME M NOSIBNIEHMEM NUKTorpaMmbl 3. Ecrin
BOAOHAarpeBaTenb BKIIOYUT CBOK MaKCUMaIbHYI0 MOLL-
HOCTb, HO OHa GyZIeT CTINLLIKOM Maria Ans OCYLLIECTBIIEHMS 3a/jaHns, i KkTorpamma $ Gynet
muratb. [jucnnei npusoguTcs B paboyee COCTOSIHME Takke NPU U3MEHEHUN YCTaHOBOK
(HaxxaTne nnu obopoT nepekntodatens). [ucnnen BbiralMBaeTCcA Mocne BbIKMOYEHNs!
HarpeBsa unu nocre uctedeHns ok. 50 cekyHz none nocneaHnx yctaHosok. briokuposka
BOJOHArpeBaTens curHanom npuoputeTHoro npubopa (knemmbl NA) curHanusmpyetcs
BbiCBeYMBaeMbIM Tekctom: ,BITOK NA”.
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Mpw nosiBReHM oLwnGoK B paboTe BofoHarpesartens BbicBeunsaeTcs nuktorpamma [ u
COOTBETCTBEHHbI TEKCT OLLINOKM:

«  OLWW>T BX - HencnpaBHOCTb AaTyvka Ha BXoae

¢ OW>T MAKC - npeBbllLeHne MaKkCMMarnbHON TemnepaTypbl

« OW>BO3M1 - obHapyxeH BO3AyX B HarpeBaTenbHOM y3fe - CUrHan garymka

« OLlW>BO3M02 - obHapy>xeH BO34yx B HarpeBaTenbHOM y3re - cUrHan TypouHkn
B cnyyae nosinenusi ownbok OL>T MAKC, OW>BO341, OW>BO3[2 BogoHa-
rpeBaTenb BbIKMIOYUT HarpeB, BO3BpaT B HOPMarbHbIA PexuM Npousoiaer nocre
YCTPaHEHsi MPUYMHBI U AOCTUXEHUM TpeByeMOoro YpoBHs NpoToka.

YcTaHoBKa TemnepaTypbl

YcTaHoBneHHasi Temnepartypa BbicBe4mBaeTcs Ha aucnnee LCD. [MoBopoT nepekrtoya-

Tens B NpaBo yBeNMYMBaET 3aaHHyto Temnepartypy, a NoBOPOT NepeknovaTens B 1eBO

YMEHbLLAET 3aaaHHyto TeMnepatypy. Haxatue nepekniodatens NpuBOAUT K UISMEHEHWIO

YyCTaHOBMEHHOW TEMMNepaTypbl Ha OAHY U3 TeMNepaTyp, BBEAEHHbIX B NamsaTb. MNocne-

OyOLWUM HaxaTnem nepexoaum K criegytolell, BBeAeHHON B NamsiTb, TemnepaType

(nooyepenHo ,ymbiBanbHuK” OYLW” ,BAHHA”). s usmeHeHusi ux BENUYMH criegyeT:

*  HaXuMmasi nepekriroyaTensBbIoupaeM TemMnepaTypy, KOTOPyK HEOGXOAUMO USMEHUTD,

*  HaxaTb ¥ npuaepxaTb nepeknoyaTenb 40 MOMeHTa NynbCMPOBaHUs TeMnepa-
TYpPHOW BeNu4YmHbI (oK. 3 cek.),

*  obopayuBasi nepeksoyaTent yCTaHaBNMBaem HOBYIO BETNUYUHY,

*  TMOATBEPXAAEM YCTAHOBKY HaXaTUeM nepekniovaTens.

Ecnu B TeveHne ok. 3 cek. He noaTBEpAVM U3MEHEHWIA, NPOU30NAET BbIXOZ U3 pexuMa

yCTaHOBOK 6e3 BBEAEHUS UX B NaMATb.

KoHdurypaums n npocMoTp napameTpoB

YCTaHOBUTL Mepekntodatenb B MONOXKEHUE MUHUMANbHOW TeMnepaTtypbl, HaxaTb nepe-
KrovaTenb M Npuaepkatb B TEYEHUE OKOMO 5 CeKyHA, O MOMEHTa MOSIBMEHUs Ha Anc-
nnee Tekcta ,>YCTAHOB”. [MoBopauvBas nepekntoyatenb BbIGMpaeM UHTEPECYIOLLMIA HAaC
napametp. [nsi HEKOTOpbIX MapaMeTpoB AOCTYNEH TOMbKO MPOCMOTP UX BEMWUYMH (Hanp.
>T BX unn>MOLLH), a HekoTopble MOXeM KOHUrypupoBaTb (Hanp. SPKOCTb MK BbIGop
A3blka). [ns namMeHeHns napameTpa crefyeT HaxaTb nepekntoyatenb (BenuimHa HaunHaet
MUraTh), yCTaHOBUTbL HOBYHO BENMYMHY MOBOPOTOM MepeKmtoYaTensi, NoATBEPANTL U3MEHEHNE
HaxaTveMm nepekntoyatens. Ecnu HoBas BenuumHa He GyaeT noaTBepxaeHa, To nocne 10
cekyHz 6e3elicTBUS MPOV30MALET BO3BPAT B MEHIO W HOBas BENUYMHa ByeT aHHynvpoBaHa.
BBoa M3MeHeHMit napaMeTpa B NamsTb OCYLLECTBISIETCS UCKIIOUUTENLHO BLIXOAOM
M3 yCTaHOBOK Nnpu nomowm cyHkumm [>KOHELL].

MapameTpbl BbICBEUNBAIOTCS NOOYEPEOHO:

*  [>YCTAHOB] ycTaHoBKa TeMnepatypbl (MAH YCTaHOBKa — Makc yctaHoBka) - °C,
« [>T BX] BenuunHa Temnepatypbl Ha Bxoge - °C,

« [>T BblX] BenuunHa Temnepartypbl Ha Bbixoge - °C,
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¢ [>MPOTOK] npoTtok - n/MuvH,
*  [>MOLLH] ypoBeHb BKMOYEHHON MOLLHOCTY - %,
¢ [>T-BennuuHa 4] Bpemsi paboTbl BogoHarpeBaTens,
*  [>CB MWH] muHumanbHas sipkocTb / pexxum oxuganus (0-CB MAKC),
*  [>CB MAKC] makcumanbHas sipkocTb / akTuBHbIN pexxum (CB MUH - 25), m
+  [>PYCCKUU] BbiGop si3bikoBoit Bepeumn (POLSKI, FRANCAIS, ENGLISH, DEUTSCH,
PYCCKUW, CESKY),
* [>T MAKC] orpaHuyeHne makcumarbHOW Temnepatypbl (MUHUManbHas ycra-
HOBKa - MakcMMarnbHas ycTaHoBKa),
- creayeT NOMHUTb, YTO OrpaHUYeHe MaKCManbHO TeMnepaTtypsl ByaeT BBEAEHO
TaKKe Ansd yCTaHOBMNEHHbIX B NaMATU TeMneparyp,
- Kaxgas np06a BBEAEHUA TeMmneparypbl BbICLLEW OT yCTaHOBJ'IeHHOVI MaKkcuManbHow
TemMnepartypbl CUTHaNM3NpyeTcs BbiICBEYNBAHNEM B TEHEHNE OKOINO 1 CeKybl cumBona,
*  [>TECT] thyHKums BOCTYNHA TOMNbKO ANA CNeLmManucToB aBTOPU3MPOBaHHOTO CepBuca,
*  [>YCT MOLHCT] BbICcBEYMBaAETCS, yCTAHOBNEHHAs NPW NOMOLLM NepeknoyaTe-
nel, MOLLHOCTb BOfOHarpesaTtens,

- HaXumasi nepekntodaTens MOXeM NPOBEPUTL BEPCHIO NPOrpaMMHOro obecneyeHus
(PW..., MSP...),
- BO3BPaTUTLCS K 3aBOACKMM ycTaHoBkaM [3AB YCT] unu npoussecTn nepesarpysky
aparisepos [NEPE3AMPY3K],
- dyHkumm [BAB YCT] n [MEPE3AIPY3K] akTMBM3npytoTCa nocne Haxartus u npu-
OepXXaHus nepekniovaTens (B Te4eHve okono 5 cekyHa) 40 MOMeHTa nosiBneHus [--],
* [>KOHEL|] BBeaeHune B naMsATb YCTAHOBMNEHHbIX NAapamMeTPOB 1 BbIXOA U3 MEHIO.

ABTOMaTUYECKUIA BbIXOA M3 MeHI0 (6e3 BBoAa M3MEHEHUI B NaMsATh) NMOCIe UCTEYEeHUS!
OKOMo 5 MUHYT OT MOMEHTa NoCNeaHNX OeNCTBUN.

Akcnnyamayus PPVE

BonoHarpeBaternb BkIo4aeTcs aBToMaTuyecku npu
YPOBHe npoToka cBbiwe 2,5 n/MuH. Cuctema ynpas-
neHuns BblbMpaeT COOTBETCTBYIOLLYIO MOLLHOCTb
BKIMIOYEHUS, 3aBUCKMMYIO OT BENWYMHbI NPOTOKa
BOAibl, YCTAHOBINEHHOM TemMnepaTypbl NoTpedneHns n
TemnepaTypbl BoAbl Ha BxoZe. BknioyeHve Harpesa
CUrHanu3upyeTcsi NepexofoM BofoHarpeBaTtens
B aKTUBHOE COCTOSIHWE, M3MEHEHWEM LBeTa noa-
CBETKW Ha KPaCHbI 1 NOSIBNEHWEM NUKTOTPaMMbI é
Ecnu npun BKIMOYEHHOW MakCUManbHOW MOLLHOCTH
BOJOHArpeBaresisi OHa OKaXeTcs HefoCTaToYHON
ONs 3afaHHbIX ycnoBui paboTel, Ha Aucnnee
NosiIBUTCS NUKTOrpamma é-l [vcnnen npusoanTcs B paboyee COCTOsIHME TakkKe Mpu
V3MEHEHWW YCTaHOBOK. [IUCnnel BbiralimBaeTcs nocne BbIKMOYEHVst HarpeBa unu nocre
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YcTaHoBKa Temnepartypbl

B BepxHelt 4acTu aMcnses BOAOHarpeBaTens pasMeLLeHbl NMMKTOrpaMMbl i . [ gme, K
KOTOPbIM MPUMACAHbI BBEACHHBIE B NaMATL TEMMEPaTypbl. Haxatue ogHoOM 13 nukTorpamm
‘e [ gy NPVBOANT K YCTAHOBKE TEMMEpaTypbl COFMacHo BBEAEHHO B NaMATh Benu-
4MHe, NMKTOrpaMma BbIGpaHHoro pexima byaeT Buicsedena B Heepcun (g
[ns n3meHeHns NpunNucaHHon TemnepaTypHO BeNMYMHbI Creayer:

*  HaXaTb COOTBETCTBYIOLLYIO MUKTOrPammy,

°  HaxaTb MUKTOrpammy elle pa3 u npuaepxaTtb [0 MOMEHTa MynbCUpoBaHUS

TemnepaTypHoi BENUYMHbI (OK. 3 cek),
——

*  KHOMKamu A W yCTaHOBWTb HOBYIO TEMMEPAaTYPHYIO BEMUYKHY,

+  NOATBEPAVTD N3MEHEHNS HAXKATMEM NUKTOrPAMMbI.

Ecnu B TeueHne 10 cek uaMeHeHwst He ByayT NOATBEPXKAEHbI UM HAXXMEM NVKTorpam-
My [Apyroii TemnepaTypbl, NPOU30MAAET BbIXOL U3 peXuMa yCTaHOBOK W U3MEHEHUs!
He GydyT BBEAEHbI B NaMsiTh.

KoHdourypaumsa

HaxaB Aucnneil B none BbICBEUNBAHWS TemnepaTypbi(B) NepexonM B pexum KoH-
churypaumm BogoHarpesatensi.
—s —
KHonkamn A W un3MeHsieM BenuuuHy, a kHonkamu . € ' ¥  nepexoavum mexay
s —
napameTpammn Noo4epPEAHO:
*  ropaHWyeHvie MakcumanbHoi TeMnepaTypbl BoAOHarpesaTens,
*  ycraHoBka sipkocTu gucnnes (0-20),
*  yCTaHOBKa SIPKOCTU AMCTINES B PEXUME OXMAAHMS /SPKOCTb MUH/ (O-SIPKOCTU MaKc),
*  ycTaHOBKa SPKOCTU AWCNNEes B aKTUBHOM pexume / SpKoCcTb Makc/ (pkocTn
MUH — 20).
Bbixoa 13 pexuma ycTaHOBOK OCYLLECTBMSAETCS HaxaTnem MUKTOrPaMMbI G, vnn
nocrne uctedeHus ok. 20 cek. OT MOMEHTa BBEAEHUS N3MEHEHWIA.

MpocmoTp napameTpoB

Hasxas aucnneli B none BbICBEUNBAHNS eAMHUL M3MEpeHUs (A) MOXeM NPOCMOTPETb
HEKOTOpbIE NapameTpbl, HAXMMas KHOMKN _ € . ¥ . NePEXOANM NOOHEPEaHO:

« nporok [

+  MPOLIEHT BKMIOYeHHOM MoluHocTy P

+  HOMMHarnbHas MoLHoCTL BofoHarpesatens Py

«  koppekTa mowHocTh =P

*  Bepcwsi nporpaMmbl 1 BpeMsi paboTel BogoHarpesaTens

+  Temnepatypa Ha Bxone Tin

+  Temnepartypa Ha Bbixoge Tout

BbIXO4 M3 peXuMa yCTaHOBOK OCYLLECTBIAETCS HaXaTMeM MUKTOrpamMmbl G+ Unn
Nocre UCTEYEHNS1 5 MUH. OT MOMEHTa BBEEHUSI USMEHEHUN.
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MpocmoTtp napameTpoB

Harkas Avcnneli B none BbICBEUMBaAHNS €AMHULL M3MepeHUs (A) MOXeM NpoCMoTpeTh
HekoTopble NapamMeTpbl, HaxuMas KHoMku . €~ » ' nepexoammM nooyepesHo:

e MpoTok

«  MpoueHT BKmtouerHow mowHocTv P

+  HOMMHamnbHasi MOLLHOCTL BofioHarpesatens Py

+  koppekra mowHocTn =P

+  Bepcusi Nporpammbl 1 Bpemsi paGoTsl BogoHarpesaTens

+  Temnepatypa Ha Bxoae Tin

+  Temneparypa Ha Bbixoae Tt

BbIXOf] M3 PeXMMa yCTaHOBOK OCYILIECTBAETCA HaXaTMeM NUKTOrpamMMBl = Unu
MOCIe UCTEUEHIUS! 5 MUH. OT MOMEHTa BBEAGHS 3MEHEHMIA.

Bkcnnyamauyusi KDE, KDE2
|

BopoHarpeBaternb aBToMaTU4ECKW BKIOYAETCS NPU YPOBHE MPOTOKa BOAbI BbilLe
2,5 n/mMyH. B 3aBUCMMOCTM OT KonuyecTBa noTpebneHns Boabl, ee Temnepatypbl
Ha BXofe 1 yCTaHoBKM Tpebyemon Temneparypsbl, cucTema ynpaeneHusi nogbvpaer
COOTBETCTBYIOLLYIO MOLLHOCTb Harpesa. Ha koprnyce BopgoHarpeBaTtesnsi HaxoAsTCst
VHAMKATOPbI, CUTHANM3VPYIOLLME O:

BKITIOMEHUW BOJOHArpeBaTess B 9NeKTPUYECKYHo CeTb - 3eMeHbIn,

BKITIOMEHNW HarpeBa - KpacHbIi.

[lpyrue cocTosiHWSI CUrHANU3NPYHTCS NYyNbCUPOBAHWEM 3EMEHOTO MHAMKATOPA.

KONn4ecTBO UMMyrbCoB
3eneHoro nHamkatopa

npuynHa

BriokvpoBka BopoHarpeBaTensi B CNEACTBUE MPEBbLILLEHUS MaKCH-
MarbHo TeMnepaTypbl Ha BbIXOAE (CUrHanM3auusi BbIKIIOYAETCS
nocne ycTaHoBKu TpeGyemoro npoToka).

BO[J,OHal'peBETeJ'Ib 356J'IOKVIpOBaH curHanom C rnaeBHOro npw6opa

2

noTpeGneHns aNeKTPO3IHEPTUM.
3 ABapus gatuunka Temneparypbl Ha BXoae.

BnokupoBka BofoHarpeBatens B CrieAcTBue NOsSIBNEHUs BO3AyXa B Ha-
4 rpeBaTenbHOM Y3ne (CUrHanu3aLms BbIKNYaeTCs Nocne yCTpaHeHust

MPUYMHBI 1 YCTaHOBKI TPEBYEMOro npoToka).

LT,LV;RU-045A_f.595
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TexHu4Yeckoe obcyxueaHue
|

YucTka cpunerpa:

1. OTKNIOYUTL 3NeKTponMTaHue u npekpa-
TUTb NOAaYy XONoAHON BOAbI.

2. CHATb KpbILWKY BogoHarpesaTens.

3. OTKpyTUTb MpucoeanHeHne Bxopa OT
hbrnaHLEeBOro ysna co CTOPOHbl nodayn
XOnoaHoW BoAbI.

4. BblHYTb ceT4aTbln UnbTp U3 Nnpucoeamn-

HeHusi Bxoga.

OumnctuTb CeTKy unbTpa.

6. YcTaHOBUTb ceTyaTbii UMLTP Ha CBOE
MeCTO W MOAKMIoYUTL BOAoHarpeBaTenb
K BOAONPOBOAY.

7. OTKpbITb BEHTUIIb HA NofayYe XONOAHOW
BOAb! - NPOBEPUTL FEPMETUYHOCTL COEAN-
HEHWI.

9. YcTaHOBWTb Ha MECTO KPbILLIKY BOAOHA-
rpesartensi.

10. YpanuTb BO34yX U3 CUCTEMbI COTMacHOo M.
LYaaneHue sosgyxa’.

o

CoemecmHasi paboma
eodoHazpeesamerisi ¢ Opya2umu
npubopamu
|

BopoHarpeBaTternb ocHalleH knemmamun BLOK n NA.

BLOK - kneMmbl Lienu BbIKMHOYEHUSI BTOPOCTENEHHOMO Npubopa, Npu BKOYEHUN
HarpeBa NPOUCXOAWT pasMblkaHve Lienu, NoAKModeHHoM k knemmam BLOK (makc.
0,1A 250B~).

NA - knemMbl GrOKMPOBKM BKMIOYEHWUS BOAOHAarpeBaTensl, pa3oMKHYTble KnemMmbl
NA 6nokupytoT BKIlo4eHWe HarpeBa - COBMeCTHas paboTa ¢ nMpvopUTETHLIM Mo-
TpebuTenem anekTpoaHeprum.

MopakntoyeHus k knemmam BLOK 1 NA cnenyet ocyLuecTBuTb npooaamu 2 x 0,5Mm2,
npoknaabiBasi X C NPaBoi CTOPOHbI BHYTPU BoAoHarpesatens. MNoaknioveHns aon-
KEH OCYLLECTBUTb CNEeLManucT - aNeKTPUK.
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